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RESUMO: A oficina “Aprendendo Tupi-Potiguara Brincando” foi desenvolvida no ambito do Programa de
Educacgao Tutorial Indigena (PET Indigena/UFPB) como uma experiéncia de criagao coletiva de materiais
pedagdgicos voltados ao ensino e a valorizacao da lingua Tupi-Potiguara e para isso foram utilizados
materiais reutilizaveis como, caixa de papelao, pedacos de rede de pesca, tubo PVC, assim como outros
materiais como, impressdes ilustradas com imagens e palavras em tupi. Buscou-se produzir materiais
pedagdgicos para serem primeiramente apresentados aos petianos em uma oficina e posteriormente aplicar
nas escolas do territério como ferramenta pedagdgica e lidica no ensino da lingua tupi. A atividade teve
como foco a formacédo docente, promovendo o exercicio pratico da elaboracao de recursos didaticos ludicos
e culturalmente contextualizados, articulando ensino, pesquisa e extensao em uma perspectiva intercultural.
A oficina teve por objetivo incentivar o protagonismo indigena na producao de materiais que dialoguem
com o cotidiano das escolas indigenas e com o fortalecimento da identidade linguistica do povo Potiguara,
além de motivar as novas geracdes a se engajarem. Foram confeccionados, manualmente, trés materiais
principais: a Karamemua Nhe’enga (Caixa de Palavras), o Jogo da Memoéria e a Pindaeityka (Pescaria), todos
voltados a aprendizagem inicial da lingua Tupi-Potiguara, com foco no vocabulério cotidiano, fauna, flora
e expressoes culturais. Esses instrumentos pedagdgicos buscam traduzir de forma interativa, o universo
simbolico e ambiental do territério Potiguara, favorecendo o reconhecimento da lingua como parte viva no
territério e da historia coletiva. A metodologia adotada foi construida a partir da experiéncia das ministrantes
e fundamentada em uma concepcao de educacao libertadora e dialégica (FREIRE, 1996), em que o ato de
ensinar é também um ato de criar, escutar e transformar. Inspirada na abordagem decolonial da autora
indigena LINDA TUHIWAI SMITH (1999), a proposta reconhece a producao de materiais didaticos como
pratica politica e epistemolégica, capaz de tensionar as fronteiras entre o conhecimento académico e os
saberes tradicionais. Durante a realizacdo da oficina os participantes, vivenciaram a etapa de planejamento,
construcao artesanal, testagem didatica e reflexao coletiva sobre o uso dos materiais em sala de aula.
O processo resultou em aprendizagens sobre planejamento pedagdgico, selecao lexical, traducao
intercultural e didatizacao da lingua indigena. Essa vivéncia contribuiu diretamente para o desenvolvimento
de competéncias docentes, estimulando a criagcao de materiais didaticos e o senso de responsabilidade com
a transmissao da lingua ancestral. A experiéncia demonstrou que a elaboracdao de materiais pedagogicos
préprios é uma ferramenta estratégica de resisténcia linguistica e fortalecimento da docéncia indigena. Ela
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reafirma a lingua Tupi-Potiguara como instrumento de educacdo, memdria e afirmacao identitaria, ao mesmo
tempo em que propde novas formas de ensino que reconhecem a ludicidade como caminho de aprendizagem
significativa. Portanto, o projeto “Aprendendo Tupi-Potiguara Brincando” reafirma a importancia da
universidade como espaco de didlogo entre saberes e como pratica de transformacao social, promovendo
uma docéncia engajada, criativa e comprometida com a revitalizagao linguistica e cultural dos povos
indigenas. Palavras-chave: Materiais didaticos; Docéncia indigena; Ensino de linguas; Educacao intercultural.



